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Since its establishment Pluritex set its objective in spreading the reusable technical textile RTT philosophy
with a social as well as commercial purpose for the benefit of new generations with care to environmental
sustainability by trying to limit the effects of disposable materials today commonly widespread.

Consistently with its philosophy Pluritex studies alternatives to disposable gowns and drapes, by developing
innovative products suitable to bring benefits to the new generations in doing eco-friendly business.

Unlike other companies Pluritex can be considered as the only truely specialized in textile medical devices
as the reusable technical sector represents its core-business.

Pluritex is ISO 13485 certified as for the design and manufacturing of reusable surgical garments.

Pluritex, fin dalla sua nascita, si prefigge di diffondere la filosofia del tessuto tecnico riutfilizzabile con una
finalita sociale, oltre che commerciale, a beneficio delle nuove generazioni in un’ottica di sostenibilita
ambientale, per limitare I'impatto che hanno i materiali monouso oggi maggiormente diffusi.

Inlinea con questa filosofia, Pluritex studia alternative ai telie camicimonouso, ed e in questo ambito che
vengono sviluppati prodotti innovativi capaci di apportare benefici per le nuove generazioni facendo,
in questo modo, impresa in modo ecosostenibile.

A differenza di altre aziende Pluritex puo essere annoverata come I'unica realmente specializzata in
dispositivi medici tessili, in quanto il settore tecnico riutilizzabile rappresenta il suo vero core-business.

Pluritex & certificata ISO 13485 per la progettazione e produzione di CAMICI e TELI Chirurgici riutilizzabili.



PIUritEXTRA has been conceived within a project of development of the company
and of its own product portfolio to aim giving answers to all those surgeons who, up
fo now, could not have access to the advantages of the reusable technical textiles
(RTT).

PIUritEXTRA is the range of gowns specifically developed for dental and plastic surgery
clinics alongside with the already existing reusable performance gowns for hospitals
and private clinics.

PIUritEXTRA because today's choices will be determining for the effects on health of ‘
future generations, combining INNOVATION and SUSTAINABILITY. '

PIUritEXTRA is ergonomic, comfortable and breathable during the execution of the
working activity, allowing better performance and greater concentration during
surgeries without being distracted by the annoying feeling of wearing a plastic bag '
as proven to be by disposable gowns. o

PIuritEXTRA nasce all'interno di un progetto di sviluppo dell’azienda e del proprio -
portafoglio prodotti finalizzato a dare risposte a tutti quei chirurghi che, fino a questo

momento, non potevano avere accesso ai vantaggi del tessuto tecnico riutilizzabile

(TTR).

PIuritEXTRA e la linea di camici sviluppata appositamente per studi dentistici e cliniche
specializzate in chirurgia plastica che si affianca alla linea, gid esistente da tempo,
destinata a ospedali e cliniche private.

PIuritEXTRA perché le scelte di oggi saranno deferminanti per gli effetti della salute
delle generazioni future, accomunando il binomio INNOVAZIONE e SOSTENIBILITA.

PIuritEXTRA & ergonomia, comfort e traspirabilitad durante lo svolgimento del proprio
lavoro, consentendo performance migliori durante gli interventi e maggiore
concentrazione senza essere distolti dalla fastidiosa sensazione diindossare un sacco
di plastica per le proprie attivita lavorative.
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Q Exﬁ I am comfort

comfort
Comfort: the key of our Pluritextra gowns.

Comodita: la chiave dei nostri camici Pluritextra.

g . ; Ex_ﬁ I am eco-friendly

eco-friendly

Our Pluritextra gowns are ecological: respect for the environment
and attention to nature are extremely important for us.

I nostri camici Pluritextra sono ecologici: il rispetto per I'ambiente
e I'attenzione alla natura sono per noi estremamente importanti.

v Ex.ﬁ | am fashion

fashion

Being fashionable and cutting edge is fundamental:
we are frendy.

Essere alla moda ed essere al passo coi tempi € fondamentale:
siamo di tendenza.
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Barrier and protection for our users. Our Pluritextra gowns
are completely safe and innovative.

Sicurezza e protezione per i nostri clienti. | nostri camici
Pluritexfra sono completamente sicuri e all’avanguardia.

I am lasting %.é EXtra

lasting

Our Pluritextra gowns withstand multiple uses.
Durability and strength make them wear resistant.

I nostri camici Pluritextra resistono a molteplici utilizzi.
Resistenza e forza lirendono duraturi nel tempo.




STANDARD
PERFORMANCE

N <
Tona'brd Performance gowns assure the most suitable protection during short-term surgeries and with limited fluid

with 1% carbon fibre and 99% polyester microfibre fabrics. International Certification DIN EN 13795-1-2-3.

eability and breathability) and thermal resistance ISO 11092 high standards. EC products in compliance
Directive. Excellent antistatic, water repellent, high breathability properties.

IcamiciStandard Performance garantiscono una adeguata protezione
durante interventi di breve durata e con contenuta dispersione di
liquidii.

Confezionatiintegralmente con tessutiin microfibra in filato di poliestere
100%. Certificazione Internazionale DIN EN 13795-1-2-3.

Resistenza a vapore acqueo (permeabilita e traspirabilita) e termica
ISO 11092. Prodotti CE in ottemperanza alla Direttiva 93/42 EEC.

Tessuto in Microfibra e Carbonio, antistatico, idrorepellente, alta
traspirabilita.



| camici Barriera Tri-laminato e PTFE - High Performance riutilizzabile sono

idonei a interventi di chirurgia per i quali si rende necessario un Tessuto i ) o

Barriera Liquid-Proof. Confezionati con tessuto tecnico laminato a triplo < .£ ! e -
{

strafo (ossia con una membrana in ePTFE inserifa all'inferno di tessufi =
complementari in poliestere 100%) per le zone di alta criticita (il pannello A
frontale e 'avambraccio). Certificazione Internazionale DIN EN 13795-1-2-3. 4 —

Prodotti CE in ottemperanza alla Direttiva 93/42 EEC. Principali k. 7Y
caratteristiche: barriera contro la penefrazione di microrganismi patogeni § 1
e virus, impermeabilita ailiquidi (sangue, secrezioni, disinfettanti), elevata 12

capacita assorbente, antistaticitd, rilascio irrilevante di particelle, comfort : .
e traspirabilitd, indeformabilita, resistenza all’abrasione, resistenza alla '
rottura, eco-friendly, ossia a contenuto impatto ambientale. I3

required. Manufactured with three-layer laminated fabric (i.e. with an ePTFE membrane between a t
polyester knit complementary fabric) for the critical areas (front panel and forearm). In’rerncﬁbn?llp I
1-2-3. M a7y
EC products in compliance with the 93/42 EEC Directive. Main features: barrier against gn

microorganisms and viruses, repellency fo fluids (blood, secretions, disinfectants), high absorbenc ;,'on

release of particles-low lint, comfort and breathability, non-deformability, abrasion and fear resistc
environmental impact. Fr
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